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PART I

Treaties and international agreements
registered during the month of May 1955

Nos. 2829 to 2843

2829 WORLD HEALTH ORGANIZATION AND
FRANCE:

Agreement (with exchange of notes dated 4 and
13 August 1952) for the purpose of determining
the privileges, immunities and facilities to be
granted by the Government to the Organization
in respect of the representatives of its Members,
its experts and officials in the French terri­
tories, or territories administered by France,
included in the African Region as defined by the
First World Health Assembly. Signed at Paris
and Geneva, on 23 July and 1 August 1952.

Came into force on 20 May 1953, in accordance
with section 34, the Agreement having been
adopted by the World Health Assembly on that
date.
Official text: French.
Registered by the World Health Organization on
2 May 1955.

,2830 INTERNATIONAL BANK FOR HECONSTRUC­
TION AND DEVELOPMENT AND ECUADOR:

Guarantee Agreement (with annexed Loan Regula­
tions No. 4 and Loan Agreement between the
Bank and Comite Ejecutivo de Vialidad de la
Provincia del Guayas). Signed at Washington, on
10 February 1954.

Came into force on 1 December 1954 upon notifi­
cation by the Bank to the Government of the Re­
public of Ecuador.
Official text: English.
Registered by the International Bank for Re­
construction and Development on 4 May 1955.

.2831 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUC­
TION AND DEVELOPMENT AND PERU:

Guarantee agreement (with annexed Loan Agreement
between the Bank and Banco de Fomento Agro­
pecuario del Peru and Loan Regulations No. 4).
Signed at Washington, on 12 November 1954.

Came into force on 10 February 1955 upon nottn­
cation by the Bank to the Government of the
Republic of Peru.
Official text: English.
Registered by the International Bank for Re­
construction and Development on 4 May 1955.

.2832 NORWAY AND FEDERAL REPUBLIC OF GER­
MANY:

Agreement concerning readmittance of persons who
have illegally entered the other country. Signed
at Oslo, on 18 March 1955.

Came into force on 18 March 1955, by signature,
in accordance with section E.
Official texts: Norwegian and German.
Registered by Norway on 9 May 1955.
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PARTIE I

Traites et accords internationaux enregtstres
pendant le mois de mai 1955

Nos 2829 a 2843

No 2829 ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE
ET FRANCE:

Accord (avec echange de notes du 4 et 13 aoat 1952)
en we de determiner les privil~ges et immu­
niMs et facilit4!s qui devront @tre accordes par
le Gouvernement a 1'Organisation, aux repre­
sentants de ses Membres, a ses experts et a
ses Ioncttonnatrea, dans les territoires fran­
c;ais ou administres par la France compris dans
la Region d'Afrlque, telle qu'elle a ete cleli­
mltee par la Premiere Assemblee Mondiale
de la Sante. Signe l Paris et a Gen~ve, les 23
juillet et 1er ao6t 1952.

Entre en vigueur le 20 mai 1953, conformement
l la section 34, l'Accord ayant ete adopte par
l'Assembiee Mondiale de la Sante a cette date.
Texte officiel franc;ais.
Enregistre par I 'Organisation Mondiale de la
Sante le 2 mai 1955.

No 2830 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RE­
CONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
ET EQUATEUR:

Accord de garantie (avec, en annexe, le R~glement

No 4 sur les pr@ts et I' Accord de pr@t entre la
Banque et le Comite ejecutivo de Vialidad de la
Provincia del Guayas). Signe a Washington, le
10 fevrier 1954.

Entre en vigueur le ler decembre 1954, d~s no­
tification par la Banque au Gouvernement de la
Republique de I'Equateur.
Texte officiel anglais.
Enregistre par la Banque internationale pour la
reconstruetton et le developpement le 4 mai 1955.

No 2831 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RE­
CONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
ET PEROU:

Accord de garantie (avec, en annexe, l'Accord de
pr@t entre la Banque et la Banco de Fomento
Agropecuario del PerU et le aeglement No 4
sur les pr@ts). Signe Q. Washington, le 12 no­
vembre 1954.

Entre en vigueur le 10 fevrier 1955 d~s notifica­
tion par la Banque au Gouvernement de la Repu­
blique du Perou.
Texte officiel anglais.
Enregistre par la Banque internatlonale pour la
reconstruction et le developpement le 4 mai 1955•

No 2832 NORVEGE ET REPUBLIQUE FEDERALE
D'ALLEMAGNE:

Accord relatif Q. la readmission des personnes
entrees lllegalement sur le territoire de l'autre
pays. Signe lOslo, le J.8 mars 1955.

Entre en vigue\1r par signature, le 18 mars 1955,
conformement ila section E.
Textes officiels norvegien et allemand.
Enregistre par la Norv~ge le 9 mai1955.



No 2833 EGYPTE ET ROYAUME-UNI DE G 381NTERNATIONAL LABOUR
SRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORDI vention (No. 102) concerning n

Accord (avec annexes et tableaux). Signt! all \.social security. Adopted b:
le 19 octobre 1954. ~erence of the Internat~onal L~

it thirty-fifth seSSIon, Gel
Entrt! en vigueur a. la date de la signature at s . ,
octobre 1954, contormsment a. l'article 13.' In accordance with2tit1C~1':
Textes officiels arabe et anglais. came into force on . pr •
Enregistr~ par l'Egypte le 10 mai 1955. after the date on whIch the J

members of the Internatio~all
(sweden and the United Kmgdc
and Northern Ireland) had be
the Director-General of the Ir,
Office. Thereafter the convent;
for any member twelve mont'
which' its ratification has bee~
The ratifications of. the ron
registered with the Du~ector-l
national Labour Office on t

Sweden .
(Accepting Parts IV, VI
of the Convention)

United Kingdom of Great B
and Northern Ireland••.

(Accepting Parts 11, Ill,
V VII and X of the Co,

Norway.•....•......
(Accepting Parts 11, In,
VI and VU of the ConvE

Yugoslavia • • 0 • • • • • • •

(Accepting Parts 11, Ill,
V VI VUI and X of th~, ,
Convention)

Official texts: English and FI
Registered by the Internatio
satton on 23 May 1955.

No 2834 BELGIQUE ET PAYS-BAS:
Echange de lettres constituant un accord c

nant le franchissement de la rronnere
marms beIges et neertandats sur Pr/!seri
d'un livret d'enrOlement. Bruxelles, 29 j
1954 et 13 janvier 1955.

Entr~ en vigueur le 13 f~vrier 1955, confo
ment aux dispositions desdites lettres.
Texte officiel neerlandats.
Enregistr~ par la Belgique le 10 mai 1955.

No 2835 ORGANISATION MONDIALE DE LA S
ET CHINE:

Accord de base relatif a. la fourniture d'une
tance technique de caractare consultatif (
annexe). Sign~ a. Ta'ipei, les 19 et 21 avrU 1

Entr~ en vigueur le 21 avril 1955, par signa
contormsment a. l'article VI (1).
Texte officiel anglats,
Enregistr~ par I'Organisation mondiale dela
le 12 mal 1955.

No. 2835 WORLD HEALTH ORGANIZATION AND
CHINA:

Basic Agreement for the provision of technical ad­
visory assistance (With annex). Signed at Taipei,
on 19 and 21 April 1955.

Came into force on 21 April 1955, by signature,
in accordance with article VI (1).
Official text: English.
Registered by the World Health Organization on
12 May 1955.

No. 2834 BELGIUM AND NETHERLANDS:
Exchange of letters constituting an agreement con­

cerning the crossing of the frontier by Belgian
and Netherlands Seamen on presentation of a
seaman's book. Brussels, 29 July 1954 and 13
January 1955.

Came into force on 13 February 1955, in accord­
ance with the terms of the-said letters.
Official text: Dutch.
Registered by Belgium on 10 May 1955.

No. 2833 EGYPT AND THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND:

Agreement (with annexes and appendices). Signed at
Cairo, on 19 October 1954.

Came into force on 19 October 1954, as from the
date of signature, in accordance with article 13.
Official texts: Arabic and English.
Registered by Egypt on 10 May 1955.

No. 2836 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUC­
T�oN AND DEVELOPMENT AND FRANCE:

Guarantee Agreement (with annexed Loan Agreement
between the Bank and Office central des Chemins
de Fer de la France d'Outre-Mer and R6gie des
Chemins de Fer de l'Afrique occidentale Fran­
caise and Loan Regulations No. 4). Signed at
Washington, on 10 June 1954.

Came into force on 1 October 1954 upon notifica­
tion by the Bank to the Government ofthe Republic
of Frmce.
Official text: English.
Registered by the International Bank for Recon­
struction and Development on 16 May 1955.

No 2836 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA
CONSTRUCTION ET LE DEVELOPPE
ET FRANCE:

Accord de garantte (avec, en annexe, l'Accor
pr@t entre la Banque et l'Office central des
mins de fer de la France d'Outre-Meretla
de chemins de fer de l'Afl'ique occidentalef
liaise, et le Reglement No 4 sur les prets). S
a. WaShington, le 10 juin 1954.

Entr~ en vigueur le 1er octobre 1954, des n
cation par la Barque au Gouvernement de la
publique Iraneatse,
Texte officiel anglais,
Enregistr~ par la Banque internationale pou
reconstruction et le dt!veloppement le 16 mai1

2839 UNITED KINGDOM OF G:
i. NORTHERN IRELAND, t

AMERICA, FRANCE AND
LIC OF GERMANY: .

dministrative Agreement (w11
the Arbitral Tribunal and th
under the Agreement on Gel
Signed at Bono, on 1 Deceml

Came into force on 1 Decem
date of signature, in accon
Official texts: English, Frell
Registered by the United KiI
ain and Northern Ireland on

2840 UNITED KINGDOM OF c
NORTHERN IRELAND A1

greement (with schedules anc:l
trade and payments. Signe<
31 March 1955.
Came into force on 31 Mal
with retroactive effect froJ
cordance with article 22.
Official texts: English and e
Registered by the United lCtJ

1and Northern Ireland on 26

No 2837 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA
CONSTRUCTION ET LE DEVELOPPE
ET BELGIQUE:

Accord de pret (avec, en annexe, le mglement
sur les prets). Sign~ a. New-York, le 14d~cem
1954.

Entrd en vigueur le 4 janvier 1955, des notifica
par la Banque au Gouvernement du Royaume
Belgique.
Texte officiel anglais.
Enregistrd par la Banque internaUonale pour
reconstruction et le d~veloppement le 18 mai 1
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No. 2837 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUC­
T�oN AND ,DEVELOPMENT AND BELGIUM:

Loan Agreement (with annexed Loan Regulations
No. 3). Signed at New York, on 14December 1954.

Came into force on 4 January 1955, uponnotifica­
tion by the Bank to the Government of the Kingdom
of Belgium.
Official text: English.
Registered by the International Bank for Recon­
struction and Development on 18 May 1955.



No 2838 ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRA­
VAIL:

Convention (No 102) concernantlesnormesminimum
de la securtte soctale. Adopt~e par laConft!rence
gt!nt!rale de I'Organisation tnternattonale du Tra­
vail, lors de sa trente-ctnqutame session a. GenGve,
le 28 juin 1952.

Conformt!ment a. l'article 79, la Convention est
entree en vigueur le 27 avril 1955, 12 mois aprGs
la date de l'enregistrement auprGs du Directeur
gt!nt!ral du Bureau international du Travail, des
ratifications de deux membres de l'Organisation
internationale du Travail (SuGde et Royaume- Uni
de Grande- Bretagne et d'Irlande du Nord). Par la
suite, la Convention entre en vigueur,a. l't!gard
d'un membre donne, douze mois apres la date
d'enregistrement de la ratification de ce membre.
Les ratifications des Etats et-dessous ont t!t4!
enregistrt!es aupras du Directeur gt!n~ral du
Bureau international du Travail aux dates indi­
qut!es en regard:

SuGde. • • • • • • _ • • •• le 12 aotit 1953
(Accepte Iesparttes IV, VI et VII de
la Convention)

Royaume- Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord. •• le 27 avrU 1954

(Accepte les parties II, Ill, IV, V,
VII et X de la Convention)

NorvGge •••• , • • • •• le 30 septembre 1954
(Accepte les parties 11, Ill, IV, V,
VI et VII de la Convention)

Yougoslavie. • • • • • •• le 20dt!cernbre 1954
(Accepte les parties U, IU, IV, V,
VI, vm et X de la Convention)

Textes officiels anglais et franc;ais.
Enregistrt!e par I'Organisation internationale du
TravaU le 23 mai 1955.

No 2839 ROYAUME-UNI DEGRANDE-BRETAGNEET
D'IRLANDE DU NORD, ETATS-UNIS D'AME­
RIQUE, FRANCE ET REPUBLIQUE FEDE­
RALE D'ALLEMAGNE:

Accord administratif (avec annexe) relatif a1,l Tri­
bunal d'arbitrage et a. la Commission mixte prt!­
vus par I'accord sur les dettes extt!rieures alle­
mandes. Sign~ a. Bonn, le ler dt!cembre 1954.

Entrt! en vigueur a. la date de la signature, le ler
dt!cembre 1954, contormement a. l'article 14.
Textes officiels anglais, franc;ais et allemand.
Enregistrt! par le Royaume-Uni de Grande- Bre­
tagne et d'Irlande du Nord le 26 mat 1955.

38 INTERNATIONAL LABOURORGANISATION:
nverttion (No. 102) concerning minimum standards
of social security. Adopted by the General Con­
ference of the International Labour Organisation
at its thirty-fifth session, Geneva, 28 June 1952.

In accordance with article 79, the Convention
came into force on 27 April 1955, twelve 'I months
after the date on which the ratifications of two
members of the International Labour Organisation
(Sweden and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland) had been registered with
the Director-General of the International Labour
Office. Thereafter the Convention comes into force
for any member twelve months after the date on
which its ratification has been so registered.
The ratifications of the following states were
registered with the Dtrector-General of the Inter­
national Labour Office on the dates indicated:

Sweden. . • • . • • . . • • .. 12 August 1953
(Accepting Parts IV, VI, VII
of the Convention)

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland••. 27 April 1954

(Accepting Parts 11, Ill, IV,
V, VII and X of the Convention)

Norway. • . . • . • . • . . •• 30 September 1954
(Accepting Parts 11, Ill, IV, V,
VI and VII of the Convention)

Yugoslavia •• 0 • • • • • •• 20 December 1954
(Accepting Parts 11, Ill, IV,
V, VI, VIII and X of the
Convention)

·Offlcial texts: English and French.
Registered by the International Labour Organi­
sation on 23 May 1955.

~839 UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND, UNITED STATES OF
AMERICA, FRANCE AND FEDERAL REPUB­
LIC OF GERMANY:

dministrative Agreement (With annex) concerning
the Arbitral Tribunal and the Mixed Commission
under the Agreement on German External Debts.
Signed at Bonn, on 1 December 1954.

Came into force on 1 December 1954, as from the
date of signature, in accordance with article 14.
Official texts: English, French and German.
Registered by the United Kingdom of Great Brit­
ain and Northern Ireland on 26 May 1955.
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NORTHERN IRELAND AND ARGENTINA:
n annexe, le ~glement N greement (with schedules and exchange ofnotes)on
a. New-York, le 14 d~cem trade and payments. Signed at Buenos Aires, on

31 March 1955.

janvier 1955, d~snotifiea Came into force on 31 March 1955 by signature,
:Juvernement du Royaume With retroactive effect from 1 July 1954 in ac­

cordance with article 22.
Official texts: English and Spanish.

anque internationale pour Registered by the United ICingdom of Great Britain
l~veloppementle18 mai19 and Northern Ireland on 26 May 1955.

No 2840 ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNEET
D'IRLANDE DU NORD ET ARGENTINE:

Accord de commerce et de paiements (avec tableaux
et t!change de notes). Signt! a. Buenos-Aires, le
31 mars 1955.

Entrt! en vigueur le 31 mars 1955, par signature,
avec effet r~troactifau 1er juillet 1954, contorme­
ment a. l'article 22.
Textes officiels anglais et espagnol.
Enregistrt! par le Royaume- Uni de Grande- Bre­
tagne et d'Irlande du Nord le 26 mai 1955.
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No 2841 ROYAUME-UNI DEGRANDE-BRETAG~
D'IRLANDE DU NORD (en son nom etau
de la Federation de la Rhodesie et du N"
land) ET PORTUGAL:

Acoord (avec annexes) relatif l la fronti~re ell
Rhodesie duNord et l'Angola. Signe l Lis
le 18 novembre 1954.

Entre en vigueur l la date de la signature,
novembre 1954, conformement ll'article 3,

Accord (avec echange de notes) relatif lee
Angolais et Rhodesiens du nord riveralbl
Kwando. Sign~ 1 Lisbonne, le 18 novembre 1
Entre en vigueur ,l la date de la signature,
novembre 1954, conformement ll'article 5:
Textes officiels anglais et portugais.
Enregistres par le Royaume- Uni de Grande~

tagne et d'lrlande du Nord le 26 mai 1955.

No 2842 ROYAUME-,UNI DE GRANDE-BRETAG
D'IRLANDE DU NORD ET DANEMARK:

Accord (avec proces-verbaux officiels) relalU
service mllitaire. Signe l Londres, le 20 jan
1955.

Entre en vigueur le 20 janvier 1955, par signa
conformement l 1'article 12.
Textes officiels anglais et danois.
Enregistre par le Royaume- Uni de Grande-8
tagne et d'Irlande du Nord le 26 mai 1955.

No 2843 ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
D'IRLANDE DUNORD, CANADA, AUSTRA
NOUVELLE-ZELANDE, UNION SUD-AP
CAINE, INDE ET PAKISTAN ET EOY

Accord relatif aux ctmetteres, sepultures miUtal
et monuments commemoratifs constl'uits
Egypte pour les soldats du Commonwealth
tannique morts a la guerre de 1939. Signa l
xandrie, le 8 juin 1952.

Entd en vi~- . le 28 f~vrier 1955, confo
ment ll'art
Texte oiiicil. _ _ .Jtata.
Enregistre par le Royaume-Uni de Grande-8
tagne et d'Iriande du Nord le 26 mai1955.

No. 2841 UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN·IRELAND (on their ownbehalf and
on 'behalf of the Federation of' Rhodesia and
Nyasaland) AND PORTUGAL:

Agreement (with annexes) with regard to the Northern
Rhodesia-Angola Frontier. Signed at Lisbon, on
18 November 1954.

Came into force on 18 November 1954, as from
the', date, of signature, in accordance with article 3.

Agreement (With exchange of notes) with regard to
certain Angolan and Northern Rhodesian natives
living on the Kwando River. Signed at Lisbon, on
18 November 1954.

Came into force on 18 November 1954, as from
the date of signature, in accordance with article 5.
Official texts: English and Portuguese.
Registered by the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland on 26 May 1955.

No. 2842 UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AND DENMARK:

Agreement (with agreed minute) regarding military
service. Signed at London, on 20 January 1955.

Came into force on 20 January 1955, by signature,
in accordance with article 12.
Official texts: English and Danish.
Registered by the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland on 26 May 1955.

No. 2843 UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERNIRELAND,CANADA, AUSTRALIA,
NEW ZEALAND, UNION OF SOUTH AFRICA,
INDIA AND PAKISTAN AND EGYPT:

Agreement regarding war cemeteries, graves and
memorials of the British Commonwealth in Egypt
resulting from the war of 1939. Signed at Alexan­
dria on 8 June 1952.

Came into force on 28 February 1955, in accord­
ance with article 3.
Official text: English.
Registered by the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland on 26 May 1955.
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195410 juillet

Date d'entree
en vigueur

10 septembre 1953
2 janvidr 1954

14 juin 1954

1954

ANNEXE A

Notification faite par le
Royaume-Uni de Grande­
Bretagne et d'lrlande du
Nord pour les territoires
suivants:

Terribires britan-
niques des Antilles: 24 septembre 1953

lies Bahama, Barbade,
Guyane britannique,
Honduras britannique,
Jamal(lue (y compris
les nes Turks et
Caicos), lies sous le
Vent (Antigoa, Mont-
serrat, St Christophe
et NeviS et Iles Vierges),
Trinit~ et Tobago, lies
du Vent (Dominique,
Grenade, Ste LUde,
St Vincent)

Notification falte par
l'Espagne pour les
territolres suivants:

GUinee espagnole 25 mars 195
Maroc espagnol 25 mars 195

Ratifications, adh~sions, proroganons, etc. concernant
les traites et accords internationaux enreglstres

No 998 Convention de I'Organisation meteorologique
mondtale, Signee 1 Washington le 11 octobre
1947.

Adhesions:
Instruments deposes aupree duGouvernement des
Etats- Unis d'Amerique par les Etats ct-dessous
aux dates indiquees en regard:

Date de depOt
de l'instrument

d'adhesion
Japon ••••• 11 am1t 1953
Ethiopie ••• 3 decembre 1953
Bolivie. • • •15 mai 1954 .
~publique

f~derale

d'Allemagne 10 jUin
(Par notification du 21
decembre 1954, le Gou-
vernement des Etats-
Unis d'Amerique aet~

avise que la Convention
s'appllque egalement
au Land de Berlin).

Application terrltoriale:
a) TerrUoires ou groupes de territoires nonmen­

tionp~s 1 l'annexe 11 de la Convention, qui
maintiennent leur propre service meteorolo­
giq\le et qui, auxtermes des declarations faites
en leur nom par l'Etatresponsable de la con­
dultede leurs relationsinternationales seront,
conformement aux dispositions du paragraphe
e) de l'article 3 et du paragraphe b) de l'ar­
ticle 34 de la Convention, membre 1 titre
individuel de l'Organisation. Notifications re­
c;ues par le Gouvernement des Etats-Unis
d'Am~rique aux dates indiquees ci-dessous:

Date de reception
de la notification

1954
1954

Date of entry
into force

26 March
25 March

10 July 1954

10 September 1953
2 January 1954

14 June 1954

United Kingdom
of Great Britain
and Northern
Ireland
for:
British Caribbean
Territories: 24 September 1953

Bahamas, Barbados,
British GUiana, British
Honduras, Jamaica
(lricluding Turks and
Caicos Islands), Lee-
ward Islands (Antigua,
Montserrat, St•. Chris-
topher and Nevis and
the Virgin Islands),
TJ'inidad and Tobago,
Windward Islands
(Dominica, Grenada,
St. Lucia, St. Vincent)

Spain for:
Spanish Guinea
Spanish Morocco

an •••••11 August 1953
opia .•• 3 December 1953

Uvia ••••15 May 1954
era!

public of
rlDany •• 10 June 1954
(A notification dated 21
December 1954 was re-
ceived by the Government
of the United States of
America stating that the
Convention is also appli-
cable to the Land Berlin)

Territorial Application: .
(a) Territories or groups ofterritories, not listed

in AnnexIIof the Convention, maintaining their
own meteorological services which by virtue
of the declarations given on their behalf bythe
State responsible for their international rela­
tions, in accordance with Articles 3(e) and
34 (b) of the Convention, wlll be separate
members of the Organization. Notifications
were received by the Government of the United
States of America on the dates indicated:

Date of receipt
of the notification

DE GRANDE-BRETAGNl ANNEX A
NORD (en son nom et au
de la Rhod~sie et du N' icatlons, accessions, prorogations, etc.,concerning

JGAL: 'tteatles and international agreements registered
relatif a Ia fronti~re enl f998 Convention of the World Meteorological Or-
at l'Angola. Sign~ 1 Lis .: ganfsanon, SignedatWashington, on 11October
I. 1947.
la date de la signature Accessions:
form~ment ll'article 3. Instruments deposited with the Government of the
de notes) relatif lce United States of America by the followingStates

siens du nord riverailla on the dates indicated:
sbonne, le 18 novembre

Date of deposit
la date de la signature of instrument of
rorm~ment ll'article 5~ accession
lais et portugais.
loyaume- Uni de Grande~
I Nord le 26 mai 1955. "

DE GRANDE-BRETAGNI
rORD ET DANEMARK:
~erbaux officiels) relatU
gn~ 1 Londres, le 20 Jan

10 Janvier 1955, par signa
ticle 12.
ais et danois.
)yaume-Uni de Grande~8

Nord le 26 mai 1955.

)E GRANDE-BRETAGNE
DRD, CANADA, AUSTRA
f\NDE, UNION SUD-AF
r PAKISTAN ET EOY
ti~res, s~pultures m1lital
lmemoratifs constJ'uits
lats du Commonwealth
~erre de 1939. Sign~ ~
12.

28 Mvrier 1955, confo

lyaume-Uni de Grande..B
Nord le 26 mat 1955.
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Notification faite par la Ratificat
France et le Royaume- Instn
Uni de Grande-Bretagne 6May U
et d'Irlande du Nord, pour Mexil
le territoire suivant: (to

Condominium des •907 A~

Nouvelles-Hebrides 1er septembre 19 'na

Notification faite par ~~
le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et Protocol

conesd'Irlande du Nord pour
le Territoire suivant: Bein

8 Ma:
Protectorat de la Camt
Somalie britannique 2 novembre 19 Offic:

Dans une notification en date du 27 septemb Regil
1954, le Gouvernement du Royaume-Unl .2814 Cc
Grande- Bretagne et d'Irlande du Nord a m,
clare que les territoires connus sous le no Ju
des Territoires de l'Afrique centrale (savol Ratifica:
Rhodesie du SUd, Rhodesie du Nord (protec Instr
torat) et Protectorat du Nyassaland), et con Non
sideres comme etant inclus dans l'instrume 19 April
de ratification depose par le Gouvernement Finlll
Royaume-Uni de Grande-Bretagne etd'lrlan CertJ
de du Nord, ont forme le 3 septembre 19 tione
une nouvelle federation, la Federation de 9 Ma
Rhodesie et. du Nyassaland. Dans cette noU 1656 E'
fication, le Gouvernement du Royaume-U !. ~

de Grande-Bretagne et d'Irlande du No el
demande que, pour l'application de la Con 111
vention, les Territoires de l'Afrique centr S4
soient dorenavant designes sous le nom Prolong
Federation de la Rhodesie et du Nyassalan By a

La declaration certifiee relative auxadMsloo 22 I
et a. 1'application territoriale de la Convent! ment
susmennonnee a ete enregistree par les Etate· effec:
Unis d'Amerique le 2 mai 1955. Cert

the 11

Belg

.2590 E
b
G
w

Exchanl
ing
Dec4
Cam
chan
to 11
Is n4
Coni
Off1~

Regl

b) Territoires et regions auxquels la Convent
a ete applfquee par differents Etats en 1
qualite de membres de 1'Organisation m~

orologique mondiale, lesdits territoires
regions n'6tant pas constderes comme me
bres de 1'Organisation a. titre individuel.No
ficatfons recues par le Gouvernement
Etats- Unis d'Amertque aux dates indiqu
ci-dessous:

No 1963 Convention internationale pour la protect!
des vegetaux. Conclue a. Rome, le 6 decemb
1951.

Ratification:
Instrument depose aupres du Directeur general
de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'all­
mentation et l'agriculture le:

31 mars 1955
Irlande
La declaration certlfiee relative a. la ratificatlOll
susmenttonnee a ete enregistree par l'Organlsa­
tion de. --'"tions Unies pour 1'alimentafion et
l'agricl.',l.,j"';;; le 2 mai 1955.

(b)Territories and areas to which the Convention
has been applied by various States, byvirtue of
the membership of those States in the World
Meteorological Organization, whichterritories
and areas will not be considered as separate
members of the Organization. Notifications
were received by the Government of the United
States of America on the dates indicated:

Date of receipt
of the notification

France and United
Kingdom of Great
Britain and Northern
Ireland tor:

Condominium of the
New Hebrides 1 September 1953

United Kingdom of Great
Britain and Northern
Ireland for:

Protectorate of British
Somallland 2 November 1953

In a notification dated 27 September 1954, the
Government of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland stated that the
group of territories lmown as the Central
African Territories (namely, Southern Rho­
desia, Northern Rhodesia (Protectorate) and
Nyasaland Protectorate), regarded 2S being
included in the instrument of ratification of
the' Convention by the Government of the
United Kingdom ofGreat Britain andNorthern
Ireland became on 3 September 1953 a new
federation lmown as the Federation of Rho­
desia and Nyasaland. It was requested in the
said notification that, with respect to those
matters covered by the said Convention} the
Central African Territories be henceforth
designated as the Federation of Rhodesia and
Nyasaland.

Certified statement relating to the accessions
and territorial application of the above-men­
tioned Convention was registered bythe United
States of America on 2 May 1955.

fo. 1963 International Plant Protection Convention. Done
at Rome, on 6 December 1951.

Ratification:
Instrument deposited withthe Director-General of
the Food and Agriculture Organization of the United
Nations on:

31 March 1955
Ireland
Certified statement relating to the above-men­
tioned ratification was registered by the Foodand
Agriculture Organization of the United Nations on
2 May 1955.
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No 186 Protocole s1gn~ t Lake- Success, New-York,
le 11 d~cembre1946, amendant les accords,
conventions et protocoles sur lesstu~fiants

conclus t La Haye, le 23 janvier1912, l Ge­
neve, le 11 f~vrier 1925etle 19f~vrier1925et
le 13 juillet 1931, t Bangkok le 27 novembre
1931 et t Geneve, le 26 juin 1936.

Convention internationale pour la suppression du
trafic illicite des drogues nuisibles, sign~ t
Geneve le 26 juin 1936, sous sa forme modif~e

par le Protocole sign~ t Lake Success, New-York~
le 11 d~cembre 1946.

Ratification:
Instrument d~pos~ le:.

6 mai1955
Mextque (avec d~clarations).

(pour prendre effet le 4 aoOt 1955)

No 907 Accord entre le Fonds internationalde secours
tl'enfance et IsraiUconcernantlesactivitdsdu
FlSE en IsraiU. Sign~ t Paris le 20 septembre
1948.

Protocole additior.nel tl'Accord susme~.lt1onnd, re­
latif aux rdclamations t 1'encontre du FISE. Signd
t BeYfouth le 18 mafS 1955 et t Jdrusalem le
8 ma11955.
Entrden vigueurle 8 mal 1955 par signatufe.
Texte officiel. anglais.
Enregistd d'office le 8 mai 1955.

No 2814 Convention pour l'adoption d'un systeme unl­
forme de jauaeage des navires. Signd l Oslo,
le 10 juin 1947.

Ratification:
, rnstrument d~pos~ aupres du Gouvernement nor­

vdgien le:
19 avrU 1955

Finlande (pour prendre effet le 19 juUlet 1955)
La ddclafation certifide relative lla ratification
susmenUonnde a ~W enregistrde par la Nortege
le 9 mal 1955•

No 1656 Echange de lettres constituant un accordentre
le Gouvernement de la Bellique et le oc..averne­
ment deePays-Sas, relatif t 1'auementatiOll
provisoire des tarifs de pilotage sur 1'Escaut.
Bruxelles, 25septembre, 9 et 14 novembre 1951.

Prorogation:
Par un dchange de lettres en date du 22 ~cembre
1954, La. Raye, 1'accofd susmentionnd a dtd pro­
rOld jusqu'au31 cMcembre 1955t avee effet r~­
troactif au 1er janvier 1955.
La.Mclaration cenifide relative lla pforoptlon
susmentionnde a dW enregistrde par la Belgique
le 10 ma11955•

No 2590 Echange de lettres constituant un accordentre
le Gouvernement de la Belgique etle Gouverne­
ment de la France concernant la rdparation des
dommaces de guerre. Paris, 11 mafS 1953.

Echange de lettres constltuant un accord modifiant
1'accord susmentionn~. PariS, 10 d6cembre 1954.
Entrd en v1g\leur le 10 cYcembre 1954 par
1'dcllange desdltes lettrest avec effet f,troactl1
au 11 mars 1953, conformdment tleurs disposi­
tions. n n'est pas applicable aux territoires du
Congo beige et du Ruanda-t1rundi.
Texte officiel frangais.
Enrelistrdpar la Bellique le 10 l:ll.:a 1,955.

tuels la Convent
ente Etats en 1
lrganisation Ill'~

lits territoires
hes comme me
re individuel. No
;ouvernement
x dates indiqU

Protocol signed at Lake Success, New York,
on 11 December 1946, amending the agree­
ments, conventions and protocols on narcotic
drugs concluded at The Hague on 23 January
1912, at Geneva on 11 February 1925 and 19
February 1925 and 13 July 1931, at Bangkokon
27 November 1931 and at Geneva on 26 June
1936.

International Convention for the suppression of illicit
traffic in dangerous drugs, signed at Geneva on
26 JUne 1936, as amended by the Protocol signed
at Lake Success, New York, on 11December 1946.

Ratification:
Instrument deposited on:

6May 1955
Mexico (with declarations).

(to take effect on 4 August 1955)

.907 Agreement between the United Nations Inter­
.national Children's Emergency Fund andIsrael
concerning the activities of UNICEF in Israel.
Signed at Paris, on 20 September 1948.

Protocoladditional to the above-mentioned agreement
concerning claims against UNICEF. Signed at
Beirut on 18 March 1955 and at Jerusalem on
8 May 1955.
Came into force on 8 May 1955 by signature.

2 novembre 19 Official text: English.
~ du 27 septem Registered ex officio on 8 May 1955.
Royaume-Uni .2814 Convention for a uniform system of tonnage

ode du Nord a measurement of ships. Signed at Oslo, on 10
>nnus sous le no June 1947.
e centrale (savol Ratification:
, du Nord (protee Instrument deposited with the Government of
assaland), et con Norway on:
dansl'instrume 19Apr111955

l Gouvernement Finland (to take effect on 19 July 1955)
retagne et d'Irlan Certified statement relating to the above-men-
3 septembre 19 tioned ratification was registered by Norway on
~ F6d~ration de 9 May 1955. .

•d~a~;::=e~~U 1.1656 Exchange of letters constituting an agreement
'Irlande du N between the Government ofBelgium and the Gov-
'ation de 1 CO ernment of the Netherlands onthe .provisional
l'Afrique c:ntro

n
increase of pilot charges on the Scheldt. UNa;.

: sous le nom sels, 25 September, 9 and 14 November 1951.
et du Nyassalan Prolongation:

By an exchange of letters dated at The Hague on
tiveaux: adhesion 22 December 19~4 the above-mentioned agree-
de la Conventl ment was prolonged until 31 December 1955,with

ree par les Etats· effect from 1 January 1955.
55. Certified statement relating to the prolongation of

the above-mentioned agreement was registeredby
Belgium on 10 May 1955.

•2590 Exchange of letters constituting an agreement
between the Government of Belgium and the
Government of France for the compensation of
war damages. Paris, 11 March 1953.

Exchange of letters constituting an agreement amend-
'irecteur gen6ra1 ing the above-mentioned agreement. Paris, 10
Jnies pour l'all· December 1954.

Came into force on 10 December 1954 by the ex­
change of the said letters, with retroactive effect
to 11 March 1953, in accordaucewiththeirterms.
Is not applicable to the Territories of the Belgian
Congo and Ruanda-Urundi.
Official Text: French.
Registered by Belgium on 10 May 1955.

~ l la ratificatlOll
t par l'Organisa·
l'al1mentation ct
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Convention (No.24) conce
ance for workers ilI"1 inch
and domestic servants. AI
Conference of the Internat
sation at its tenth sessil
1927, as modified by the
sion Convention, 1946.

Ratification::
Instrument registered with 1
of the Intornational Labour (

19 April 195/5
Haiti (to take effect on 18 Ju
Certified statement relatinl
tioned ratification was regJ
national Labour OrganisaU

No. 2624 Convention (No.101) con
pay in agriculture. Ad
Conference of the Interm
sation at its thirty-fi
26 June 1952.

Ratification:
Instrument registered with
of the International Labour

30 April 1955
Yugoslavia (to take effect Q
Certified statement relatin
the above-mentioned convi
with the Secretariat of the
International Labour Organ

, No.604 Convention (No.21) cone
tion of inspection of em
Adopted by the General (
national Labour Organ is
ston, Geneva, 5 June 1~

Final Articles Revision
Ratification:

Instrument registered witl1
of the International Labour

18 May 1955
Denmark
Certified statement relatin
the above- mentioned conv
with the Secretariat of the
International Labour Orgar

No.608 Convention (No.25) conce
ance for agriculture wor:
General Conference of th4
Organisation at its ten~
June 1927, as modifie~J
Revision Convention, 194

Ratification:
Instrument registered with
of the International Labour ~

19 April 1955
Haiti (to take effect on 18 J\
Certified statement relatin
tioned ratification was reg
national Labour Organisat

Ne 602 Convention (No 19)concernantl'egal1h~detral

tement des travallleurs ~trangers et nationa
en mattere de reparation des accidents dutra
vail. Adoptee par la Conference generale
1'Organisation tnternattonale du Travail ~

septleme session, a Geneve, le 5 juin 1921
telle qu'elle a ete modiftee par la Conventl
de 1946 portant revision des articles Imal

No 1734 Accordpour 1'importation d'objets de caracU
educatif, scientiflque ou culturel (avec Pr
tocole). Ouvert ~ la signature ~ Lake'Succe
New-York, le 22 novembre 1950.

Application de l'Accord etendue:
aux nes anglo-normandes
~ l'ne de Man

Notification rec;ue le:
18 mai 1955

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande
Nord.
La ratification par Haiti des quatre Convent!
ci-dessous a ete enregistree aupres du Direct
general du Bureau international du Traval1
19 avril 1955 (une asterisque apres le num~

d' enregistrement indique que la ratification pr
dra effet douze mois apres son enregistrem
aupres de I'Organisation internationale du T
vall, soit le 19 avril 1956):

No 595 Convention (No12) concernant la reparation
accidents dutravail dans I 'agriculture. Adopt
par la Conference generale de l'Organisatl
internationale du Travail ~ sa trotsteme se
sion, ~ Gensve, le 12 novembre 1921, te
qu' elle a ete niodiftee par la Convention de1
portant revision des articles finals.

No 1021 Convention pour la pr~vention et la r6pf
sion du crime de gt1nocide. Adopt~e par I'
seDlbl~e g~n~rale des Nations Unies le 9
cembre 1948.

Adh~sion:

Instrument depos~ le:
12 mai 1955

Albanie (avec reserves).

No 600 Convention (No 17)concernant la reparation
accidents du travail. Adoptee par la Conferen
generale de I 'Organisation internationale
Travail ~ sa septleme session, ~ Gen~ve,1

10 jUin 1925, telIe qu'elle a ete modifiee par
Convention de 1946 portant revision des art
cles finals.

No 624* Convention (No 42) concernant la rt1paratl
des maladies professionnelles (revtsee
1934). Adoptee par la Conference glmerale
1'Organisationinternationale du Travail ~

dix-huttteme session, ~ Geneva, 21 [uin 1931
tellle qu' elle a ete modifit1e par la Conventl
de 1946 portant 'revision des' articles final!

Les declarations certifiees relatives ~ la ratificatl
de ces quatre conventions par Hail' ont ete enr
gistrees aupres du Secretariat de I'Drganisati
des Nations Unies par l'Organisation interna·
tionale du Travail le 19 mai 1955.

No. 595 Convention (No. 12) concerning workmen's
compensation in agriculture. Adopted by the
General Conference of the International Labour
Organisation at its third session, Geneva, 12
November 1921, as modified by the Final Arti­
cles Revision Convention, 1946.

No. 602 Convention (No.19)concerning equality of treat­
ment for national and foreign workers as re­
gards workmen's compensa; '1 for accidents.
Adopted by the General Conference of the Inter­
national Labour Organisation at its seventh
session, Geneva, 5 June 1925, as modified by
the Final Articles Revision Convention, 1946.

No. 624* Convention (No. 42) concerning workmen's
compensation for occupational diseases (re­
vised 1934). Adoptedbythe General Conference
of the International Labour Organisation at its
eighteenth session, Geneva, 21 June 1934, as
modified by the Final Articles Revision Con­
vention, 1946.

Certified statements relating to the ratifications of
the four above-mentioned conventions by Haiti
were registered with the secretariat of the United
Nations by the International Labour Organisation
on 19 May 1955.

No. 1734 Agreement on the importation of educational,
scientific and cultural materials (with Pro­
tocol). Opened for signature at Lake Success,
New York, on 22 November 1950.

ExtenLl:on of the application of the Agreement to:
Channel Islands
Isle of Man

Notification received on:
18 May 1955

United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.
Ratifications of the following four conventions by
Haiti were registered with the Director-General
of the International Labour Officeon 19April 1'955
(an asterisk after the number of registration in­
dicates that the ratification takes effect twelve
months after its registration with the International
Labour Organtsattcn, Le., 19 April 1956):

No. 600 Convention (No. 17) concerning workmen's
compensation for accidents. Adopted by the
General Conference of the International Labour
Organisation at its seventh session, Geneva,
10 June 1925, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946.

No. 1021 Convention on the preventionandpunishmentof
'the crime of Genocide. Adopted by the General
Assembly of the United Nations on 9Decem~r
1948.

Accession:
Instrument deposited on:

12 May 1955
Albania (with reservations).

.....,I.IlII.IIIII.,II'nll'11IT iUlll"_!"".III,}",

I EXCEIIIVE GUTTER BINDING /

10



ur la pr~vention et la r~Pf'
de g~nocide. Adopt~e par I'

'ale des Nations Unies le 9

! le:

erves).

mportation d'objets de carae
ltifique ou culturel (avec P
ala signature a Lake' SUCce

12 novembre 1950.
Ird ~tendue:

'mandes

Convention (No. 24) concerning sickness insur­
ance for workers ill. industry and commerce
and domestic servants. Adopted by the General
Conference of the International LabourOrgani­
sation at its tenth session, Geneva, 15 June
1927, as modified by the Final Articles Revi­
sion Convention, 1946.

Ratification::
Instrument registered with the Director-General
of the Intnrnational Labour Office on:

19 April 19f1,5
Haiti (to take effect on 18 July 1955)
Certified statement relating to the above-men­
tioned ratification was registered by the Inter­
national Labour Organisation on 19 May 1955.

No 607 Convention (No 24) concernant 1'assurance..
maladie des travailleurs de l'industrie et du
commerce et des gens de maison.A.dopte!e par
la Confe!rence ge!ne!rale de l'Organisation inter­
nationale du Travail a. sa dW&!pe session, a.
Gen&ve, le 15 juin 1927, telle qu'elleadte! mo­
difie!e par la Convention de 1946 portant re!­
vision des articles finals.

Ratification:
Instrumentenregistre! aupr&s du Directeur ge!ne!ral
du Bureau international du Travail le:

19 avril 1955
Baili (pour prendre effet le 18 juillet 1955)
La ddclaration certifie!e relative a. la ratification
susmenttonnee a dtc! enregistrde par l'Organisa­
tion internationale du Travail le 19 mal 1955.

No 604 Convention (No 21) concernantlasimplification
de 1'inspection des e!rnigrants l\ bord des na­
vires. Adopt~e par la Confe!rence g~ne!rale de
1'Organisation internationale du Travail a. sa
huitiame session, a. Gen&ve, le 5 jUin 1926,
telle qu'elle a e!te! modifide par la Convention
de 1946 portant revision des articles finals.

Ratification:
Instrumentenregistrd aupr&s du Directeur ge!ndral
du Bureau international du Travail le:

18 mai 1955
Danemark
l·a ddclaration certifide relative !la ratification
de la Convention susmentionnde a ,e!te! enregistrde
aupres du 8ecrdtariat de l'Organisation des Na­
tions Unies par 1'Organisation internationale du
Travail le 23 mal 1955.

No 608 Convention (No 25) concernant l'assurance­
maladie de travailleurs agricoles. Adoptc!e par
la Confe!rence ge!ndrale de 1'Organisation inter­
nationale du Travail a. sa dixi&me session, a.
Gen&ve, le 15 juin 1927, telle qu'elleadte! mo­
difie!e par la Convention de 1946 portant re!..
vision des articles finals.

Ratification:
Instrumentenregtstre aupr&s du Directeur gdne!ral
du Bureau international du Travail le:

19 avril 1955
Bart.i (pour prendre effet le 18 juillet 1955)
La ddclaration certifie!e relative a. la ratification
suementtonnee a e!te! enregistrde par 1'Organisa­
tion internationale du Travail le 19 mai 1955.

No 2624 Convention (No 101) concernant les congds
paye!s dans l'agriculture. Adopte!e par la Con­
fdrence gdndrale de l'Organisation interna­
tionale du Travail! sa trente-ctnquieme ses­
sion, ! Gen&ve, le 26 juin 1952.

Ratification:
Iastrumentenregistre! aupr&s du Directeur gdndral
du Bureau international du Travail le:

30 avril 1955
Yougoslavie (pour prendre effet le 30 avril1956).
La ddclaration certifi~e relative !la ratification
de la Convention susmenttonnee a e!te! enregistrde
aupres du 8ecrdtariat de l'Organisation des Na­
tions Unies par l'Organisation internationale du
Travail le 19 mai 1955.

No.2624 Convention (No. 101) concerning holidays with
pay in agriculture. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organi­
sation at its thirty-fifth session, Geneva,
26 June 1952.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General
of the International Labour Office on:

30 April 1955
Yugoslavia (to take effect on 30 April 1956)
Certified statement relating to the ratification of
the above-mentioned convention was registered
with the Secretariat of the United Nations by the
International Labour Organisation on 19May 1955.

No.608 Convention (No.25) concerning sickness insur­
ance for agriculture workers. Adopted by the
General Conference of the International Labour
Organisation at its tenth session, Geneva, 15
June 1927, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General
of the International Labour Office on:

19 April 1955
Haiti (to take effect on 18 July 1955)
Certified statement relating to the above-men­
tioned ratification was registered by the Inter­
national Labour Organisation on 19 May 1955.

•No.604 Convention (No. 21) concerning the simplifica­
tion of. inspection of emigrants on board ship.
Adopted by the General Conference of the Inter­
national Labour Organisation at its eighth ses­
sion, Geneva, 5 June 1926, as modified by the
Final Articles Revision Convention, 1946.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General
of the International Labour Office on:

18 May 1955
Denmark
Certified statement relating to the ratification of
the above-mentioned convention was regtstered
with the Secretariat of the United Nations by the
International Labour Organisation on 23May 1955.
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No.612 Convention (No. 29) concerning forced or com­
pulsory labour. Adopted by the General Con­
ference of the International' Labour Organisa­
tion at its fourteenth session, Geneva, 28 June
1930, as modified by the Final Articles Revision
Convention, 1946.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General
of the International Labour Office on:

4 March 1955
Burma (to take effect on 4 March 1956)
Certified statement relating to the ratification of
the above-mentioned convention was registered
with the Secretariat of the United Nations by the
International Labour Organisation on 23May 1955.

No.638 Convention (No.63) concerning statistics of
wages and hours of work in the principal mining
and manufacturing industries, including build­
ing and construction, and in agr.iculture. Adopt­
ed by the General Conference of the Inter­
national Labour Organisation at its twenty­
fourth session, Geneva, 20 June 1938, as modi­
fled by the Final Articles Revision Convention,
1946.

No.881 Convention (No. 87) concerning freedom of as­
sociation and protection of the right to organize.
Adopted by the General Conference of the Inter­
national Labour Organisation at its thirty-first
session, San Francisco, 9 July 1948.

Ratifications:
Instruments of ratification of the two above­
mentioned conventions were registered with the
Director-General of the International Labour
Office on:

4 March 1955
Burma (to take effect on 4 March 1956)
Certified statements relating to the ratification
of the two above-mentioned conventions were
registered with the Secretariat of the United
Nations by the International Labour Organisation
on 23 May 1955.

No. 2422 Protocol amending the Slavery Convention
signed at Geneva on 25 September 1926. Done
at the Headquarters of the United Nations,
New York, on 7 December 1953.

Acceptance:
Instrument deposited on:

23 May 1955
Iraq

No. 2163 International Convention for the Safety of Life
at Sea, 1948. SignedatLondon,on10June 1948.

Acceptances:
Instruments deposited with the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireiand on:

12 January 1955
Monaco (to take effect on 12 April 1955)
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No 612 Convention (No 29) concernant le travail for
ou obligatoire. Adopt~e par la Conf~rence

nerale de 1'Organisation internationale duT
vail a. sa quatorzteme session, a. Gensve,']
28 juin 1930, telle qu'elle a ~t~ modifi~eparl

Convention de 1946 portant revision des art!
cles finals.

Ratification:
Instrument enregistre aupres du Directeur g~n~r~

du Bureau international du Travail le:
4 mars 1955

Birmanle (pour prendre effet le 4 mars 1956),
La d~claration certifi~e relative a. la ratificatiOl
de la Convention susmenttonnee a ~t~ enregistr~

auprss du Secr~tariat de 1'Organisation des Na.
tions Unies par l'Organisation internationale du
Travail le 23 mai 1955. '

No 638 Convention (No 63) concernant les statistiquel
des salaires et des heures de travail dans le
principales industries mtnleres et manufac.
turteres, y compris le b~timentetlaconstruc.

tion, et dans l'agriculture. Adopt~epar la Con.
f~rence g~n~rale de I 'Organisation interna.
tionale du Travail, a. sa vtngt-quatrteme ses­
sion, a. Geneve, le 20 juin 1938, telle qu"eUea
~t~ modifi~e par la Convention de 1946 portanl
revision des articles finals.

No 881 Convention (No 87) concernant la libert~ syn·
dicale et la protection du droit syndical. Adopt~
par la Conf~rence g~n~rale de 1'Organisation
internationale du Travail a. sa trente et uni&me
session, a. San- Francisco, le 9 juillet 1948,

Ratifications:
Les instruments de ratification des deux conven
tions susmenttonnees ont ete enregtstres aupds
du Directeur g~n~ral du Bureau international du
Travail le:

4 mars 1955
Birmanie (pour prendre effet le 4 mars 1956)
Les declarations certifiees relatives l la ratifl·
cation des deux Conventions susmenttonnses on!
~t~ enregtstrees aupres du Sec:r~tariat de I 'Or·
ganisation des Nations Unies par l'Organisation
internationale du Travail le 23 mal 1955.

No 2422 Protocole amendant la Convention relative a
l'esclavage, signee a. Geneve le 25 septembre
1926. Fait au Siege de l'Organisation des Na·
tions Unies, l New-York, le 7 d~cembre 1953.

Acceptation:
Instrument d~pos~ le:

23 mai 1955
Irak

No 2163 Convention internationale pour la sauvegarde
de la vie humaine en mer, 1948. Signee l Lon­
dres le 10 jUin 1948.

Acceptations:
Instruments d~pos4!s aupres du Gouvernement dU
Royaume-Uni de Grande-Bretagne etd'lrlandedu
Nord le:

12 janvier 1955
Monaco (pour prendre effet le 12 avril 1955)

29 March 1955
Dominican Republic (­
Certified statement
tioned acceptances w
Kingdom of Great Brl
24 May 1955.

No 2826 Convention betwe
" United Kingdom of

Ireland and the Gl
avoidance of doubl
of fiscal evasion
come. Signed at Lt

Exchange of notes constl
mentary to the above-j
holm, 18 February 1.
Came into force on 1
change of the said no
Official text: English
Registered by the Un
and Northern Ireland

/
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ties par I 'Organisation
le 23 mai 1955.

Convention relative A

.en~ve le 25 septembre
I'Organisation des Na.
'k, le 7 d~cembre 1953,

ue pour la sauvegarde
er, 1948. Signee l Loo-

~s du Gouvernement du
~retagne et d'Irlande du

fet le 12 avril 1955)

29 March 1955
Dominican Republic (to take effect on 29June 1955)
Certified statement relating to the above-men­
tioned acceptances was registered by the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on
24 May 1955.

No. 2826 Convention between the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of Sweden for the
avoidance of double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to taxes on in­
come. Signed at London,on 30 March 1949.

Exchange of notes constituting an agreement supple­
mentary to the above-mentioned convention. Stock­
holm, 18 February 1955.
Came into force on 18 February 1955, by the ex­
change of the said notes.
Official text: English.
Registered by the United Kingdomof Great Britain
and Northern Ireland on 26 May 1955.
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29 mars 1955
~publique Dominicaine (pour prendre effet le
29 juin 1955)
La d~claration certifi~e relative aux acceptations
susmenttonnees a ~t~ enregtstree par le Royaume­
Uni de Grande-Bretagneet d'Irlande du Nord le
24 mai 1955.

No 2826 Convention entre le Royaume-Uni de Grande­
Bretagne et d'lrlande du Nord et le Gouverne­
ment de la Su~de tendant a. 4!v1ter la double

. imposition et a. pr~venir 1'4!vasion. fiscale en
mati&re d'impOts sur le revenue Sign4!e a Lon­
dres, le 30 mars 1949.

Echange de notes constituant un accord completant la
Convention susmennonnee. Stockholm, 18'f4!vrier
1955.
Entr4! en vigueur le 18 f4!vrier 1955, par I '4!Change
desdites notes.
Texte officiel anglais.
Enregistr4! par le Royaume-Uni de Grande- Bre­
tape et d'lrlande du Nord le 26 mai 1955.




